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SULI TUNDE

»A csalasnak e ronda képe”.?
Dante Geryon-értelmezése

A titongd mélységként megjelenitett dantei Poklot, amely egy lény dridsi szdjihoz
hasonléan elnyeli a holtak lelkeit, a legkiilonbozébb szornylények népesitik be.

Jelen tanulminy Geryon szinjatékbeli szimbolikdjara és szerepére fokuszdl, célja
ezenkiviil a Dante gondolkoddsmddjdt meghatdrozd antik és kozépkori forrdsok, va-
lamint a dantei inventiok bemutatdsa.

A koltd rendkiviil tudatosan alkotta meg a hamissdg, a csalds tokéletes figurdjdat olyan
komponensekbél, amelyek részben a poginy hagyomdinybdl erednek, részben kordinak
bestidriumaiban, az enciklopédidkban leirt tulajdonsdgaik, valamint azon jelentések
révén, amelyeket a bibliai exegézis kapcsolt azokhoz. Geryont, a legaprébb részletekig
kidolgozott démoni teremtményt a jegyek sokfélesége jellemzi: arca becsiiletes ember-
arc, josdgos, bizalmat kelté arcdin kiviil azonban minden mds testrésze, amely dllat
elemekbdl dll, a hamissighoz, a hazugsdghoz kothetd.?

Kulcsszavak: Dante Alighieri, Isteni szinjaték, szornylény, allatszimbolika

1. A szornylény megjelenése

A Pokol hetedik kore meredek szélének sziklajan® fekszik a klasszikus
mitologiai gyOkerekkel rendelkezd hibrid szornyeteg, Geryon, akinek
allegorikus jelentését a koltd expressis verbis kimondja: 6 a csalds jelképes
fiqurdja, aki azonban a Pokol hetedik korének harmadik alkorében az

U Inf 17, 7. Babits Mihaly forditasa. A Szinjatékbdl szarmaz6 minden tovabbi idézet Na-
dasdy Adam forditésa.

2 A publikécié az MTA-SZTE Antikvitas és Reneszansz: Forrasok és Recepcid Kutatd-
csoport (TK2016-126) tAmogatasaval jelent meg.

3 A meredek sziklaszegély élesen elvalasztja az er&szakos cselekedetekben, illetve a
csalasban vétkesek vilagat. A sziklafalat értelmezhetjiik a tovabbhaladas gatjanak me-
taforajaként, ahogy olvashatjuk Landino kommentarjaban: vo. LANDINO (1481).
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erOszakkal vétkezdk egy csoportjat, a kamatszeddket Orzi. A két biin
azonos éneken beliili jelenlétébdl adéddan Dante kettdsséget alkot az
ének tematikdjaban. Bar a hamissag blinében vétkeseket a Pokol nyolca-
dik és kilencedik korében helyezte el a koltd, e blindk Szinjdtékban valod
jelenlétét a Geryonhoz kapcsolt allegorikus jelentés megeldlegezi mar
ebben az énekben.

Geryon az egyediili a Pokol 6rei koziil, akinek Dante egy egész éne-
ket szentel: a 17. énekben az ecco* anaforaval® bevezetve hivja fel a fi-
gyelmiinket arra, hogy immar lathatova valt az a pokoli teremtmény,
akinek megjelenését Vergilius eldrevetitette az el6z6 énekben (Inf 16,
121-123), majd sejtelmes alakja fel is tiint az ének végén, félelmet keltve®
az utazd Dantéban (Inf 16, 130-133). A titokzatos lényt Vergilius leplezi
le és mutatja be Danténak az elsd tercina perifrazisaval. A miiben, egye-
dilallé médon, elébb ismerjiik meg a blint, mint szimbolikus figuraja-
nak nevét, hiszen a koltd csak az ének 97. sordban nevezi meg Geryont.

2. A mitolégiai hagyomany, a klasszikus forrasok és a dantei
képzelet sziilotte

Geryon, a gorog mitologia oOrids szOrnyetege, Eriitheia szigetén lakott,
messze nyugaton: szarnyas szornyeteg, akinek hdrom feje, hdrom teste
volt, ezek derékban és az agyéknadl Osszendttek, de a combokndl ismét
szétvaltak, igy e szornynek hat ldba volt. E hagyomanyokra épitkezik Ver-

4 Vo. DANTE (1975: 69) Inf 17, 3: Ecco — fme, itt van.

5 V0. DANTE (1975: 69) Inf 17, 3: Ecco colei che — Ime, itt van 6.

6 A kozépkori mentalitds és a szornyek alkotta vilagkép megértésének alapvetd része,
kiindulépontja a szorny sz6 etimoldgidja. A latin monstrum sz6 egyrészt olyan jelet
jelol, amely felhivja a figyelmet az Istenek szandékara vagy tajékoztat akaratukrol, de
jelenthet intést, figyelmeztetést is a résziikrdl, tovabba jelenthet olyan csodalatot keltd
lényeket (mirabilia), amelyek, a természet altaldnos szabalyait lerombolva, természetfe-
letti, szOrnytiséges teremtménnyé valnak. A latin prodigium, illetve portentum szavak
jelentése lehet6vé teszi, hogy az alapvetOen negativ értelmd monstrum hol pozitiv, hol
negativ tartalmu legyen, attdl fliggéen, hogy egy szorny latvanya szemlél6jét amulatba
ejti vagy félelmet kelt benne. E szornyek kora kdzépkori gyljteményének egyik mo-
dern kiadasa, jegyzetekkel, bevezetével a Liber monstrorum (2012). Dante mar a 16.
énekben felkésziti arra olvasdjat, hogy valdszintitlen, hihetetlen elbeszéléssel fog
szembesiilni, amelynek igazsagara azonban eskiit tesz (aemulatio). RUGGERI szerint
elbeszélése e szorny metaforaja mogeé rejtett igazsag (vo. RUGGERI [1997: 231-232]).
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gilius, akinél Geryon harmas alakként, forma tricorporis umbrae (Verg. Aen.
6, 289) jelenik meg, illetve Ovidius, akinek Hdsndk levelei cimt miivében
harmas szornyetegrdl, prodigiumgque triplex (Ov. Her. 9, 91-92) olvashatunk.

Danténadl, aki szakit a klasszikus hagyomanyokkal, mind Geryon
abrazolasat, mind pedig az 4altala hordozott jelentést illetden, a klasszi-
kusoknal emlitett harmassag a Szinjiték sokszint hibrid lényét felépitd
komponensek vonatkozasaban van jelen.” E legaprobb részletekig ki-
dolgozott démoni teremtményt a jegyek sokfélesége jellemzi:

Az arca becsiiletes emberarc
latszatra szintiszta joindulat,
hatrébb viszont a torzse, mint a kigyo. (Inf 17, 10-13)

Arca egy joindulaty, becsiiletes emberé,® vagyis a kolté ugy tekintett a
hamissdgra mint szandékosan rosszindulatu cselekedetre, amelyre kiza-
rolagosan az ember képes: ,mert a hamissag tisztan emberi” (Inf 11, 25).
A csaldknak jésagosnak kell mutatkozniuk, j6 benyomast kell kelteniiik
annak érdekében, hogy elérjék céljukat (Inf 17, 10-11). A Vendégségben
arrol olvashatunk, hogy az aruld a barat arcat mutatja, palastolva ezzel
ellenséges szandékat (Ven 4, 12, 3), az pedig, hogy Dante mas mtivében
is foglalkozott a csalds, az arulds blinével, igazolja ahhoz val6 viszonyu-
lasat, az abban vétkesek mélységes elitélését.

,Geryon alakjaban [...] a hamissag, és a latszat és valdsag kettOssége a
kiilsé fiziognomiai jegyeiben is nyilvanvalo: a szinleld, csalard ember alakjat
a fiziognomusok is szép kiils6vel irjdk le, ami szinte elfedi a kigydtermésze-
tet [...], de veszélyt jelent és erdszakot elkdvetd testrészét” elrejti.” Josagos,
bizalmat kelté arcan kiviil Geryon minden mas testrésze, amely allati ele-
mekbdl all, a hamissaghoz, a hazugsaghoz kothetd. Torzse olyan, mint egy
kigyéé (Inf 17, 12), farkdnak ,folfele gorbiilt a villds hegye, / mely, mint a

7 A harmassag a Pokolban elhelyezett mas lényeknek is jellemz&je: Kerberoszt, a klasszikus
hagyomanyt kdvetve, harom fejjel dbrazolja a koltd, Lucifernek pedig harom arca van.

8 Az igazsag arca, amely azonban hazugsagot rejt: ,,volto della verita che perd nascon-
de una menzogna”. V6. RUGGERI (1997: 231).

? V6. VIGH (2019: 160).
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skorpioé, mérgezd.1° [...] Két karmos mancsa vallig csupa sz0r;/ hatan, ha-
san s a két oldalan / cikornyasan fonddo rajzolat.”! Hamissagat az emberi
arc és az allati elemek hibrid jellegébdl adddo kettdssége azonnal jelzi.?

A kigy6 alkotorész segitségével a koltd mar a csaldsra utal, amelyet
hangsulyosabba tesz azaltal, hogy e szornylénynek a feje és a mellkasa
lathato, farkat azonban elrejti, mint ahogyan a csald ember josagos arca
elfedi e blinre vonatkozo szandékat (Inf 17, 8-9). A 14. szazadi Codex

1. dbra. Vergilius, Dante és Geryon (Cod. It. 1. f. 151)13

10 A skorpié a démoni és hamis természet kifejezéje. Geryon ,egy haromféle termé-
szetbdl allé — s ennek megfeleléen haromféle kiils6vel rendelkez6 — 1ény, aki ember,
kigyd és skorpio egyszerre.” V5. VIGH (2006: 159).

1 Inf 17, 26-27. Dante az emberarc alkotta, a kigyd, valamint a skorpié komponenst
szandékozott megnevezni a szornyet felépitok koziil. Ehhez igazodnak a legkorabbi
kommentarok is. A szerzé fia, Pietro ALIGHIERI Geryon harmas természetében a csalas
harom madjat vélte felfedezni: az érdekbdl hizelgdk, a keritdk, viszdlyt, ellentétet szi-
ték a szavakkal; a hamisitok, a vallasi iizérkedésben vétkesek, a képmutatok (alnokok)
a targyak segitségével; mig a csaldk, a tolvajok és az arulok tetteik, cselekedeteik révén
kovetnek el blint. Az Ottimo Commento értelmezése szerint e harom természet harom
fiatestvér megfeleldje, akik koziil az egyik hizelgett, a masik rabolt, a harmadik pedig
megsebzett masokat. A fentieken kiviil a kommentarok tobbsége megkiilonbozteti az
emberi arcot, a kigyo testet a skorpioé farokkal és valamely szarazfoldi allat mancsat,
amelyet altalaban oroszlanmancsnak értelmeznek, de eléfordul a sarkannyal valé azo-
nositas is. Utdbbit Brunetto LATINI a legnagyobb kigydként hatarozza meg Trésorjaban.
A Dante-kritika emellett négy alkotoelemet is emlit, az emberi alkotérész mellett ha-
rom allatelemet hatdroz meg: szarazfoldi allatot, kigyot és skorpiot. Giuseppe LEDDA
Ezékiel latomasanak mint a dantei dbrazolas egyik forrasanak szerepét hangsulyozza e
megkozelitéssel kapcsolatban. V6. LEDDA (2013: 98).

12 V6. KELEMEN (2019: 150).

13 A Codex Italicus illusztracioit 1d. MARCHI-PAL (2006).
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Dante nem csupan az alkotoelemek kivdalasztasdra, e 1ény egyes testre-
szeinek abrazolasara fordit nagy gondot, hanem azok akkuratus leirasa-
nak sorrendjét is tudatosan valasztja meg, a jotdl a rossz iranyaba halad-
va s egyuttal azzal megegyezden, amit a csalok lattatni, illetve leplezni
kivannak. Ugyanakkor az éneket bevezetd tercina, amelyben Vergilius
bemutatja az utazé Danténak az uzsordsok Orét, eldrevetiti a homalybol
felbukkano lény negativ jelentését. A canto kezdd sorainak végén, az
egymassal rimhelyzetben all6 aguzza (Inf 17, 1) melléknév és az appuzza'*
(Inf 17, 3) ige nyomatékositjak, hogy e dantei szornylény, akinek semmi
sem allhatja utjat, az egész korrupt vilagot megfertdzi btizével:

me, a hegyes farku bestia,
ki attor sziklan, falon, fegyveren:
ez 6, akitdl blizlik a vilag! (Inf 17, 1-3)

Allegorikus értelemben a még meg nem nevezett lény altal szimbolizalt,
még meg nem nevezett blin az, amely megfert6z mindent, tigy terjed,
mint valamiféle kor, a bliz pedig, amellyel az egész vildgot elarasztja, a
Pokolhoz kapcsolddd dantei toposzok?® egyike.

A kigyd a blinbeesés torténete révén a keresztény ikonografia leg-
negativabb llata:1® azaltal, hogy Addmot és Evét révette az Isten ellen
vald lazadasra, a biin, az 6rdogi csabitds megtestesitdje,'” szimbolikaja a
csalardsag blinéhez tarsul.’® A cstiszdmdsz6 szdmos bibliai szakaszban
jelenik meg az alnoksag kifejezdjeként: , Nyelviik élesitik, mint a kigyd,
a vipera mérge van ajkukon” (Zsolt 140, 4); , Tatongo sir a torkuk, nyel-
viik csaldrdsagot beszél, kigyok mérge van ajkukon” (Rém 3, 13); ,,... de
a nyelvet senki emberfia nem képes megszeliditeni, az nyugtalan go-
nosz, tele van haladlos méreggel” (Jak 3, 8); ,Mint a kigyd el6l, menekiil;

14 hegyes (farok) — biizzel eldraszt (Az aguzza melléknév a coda f6név jelzGjeként szerepel a
sorban).

15 V4. DRASKOCZY (2021). Koszoénetet mondok a szerzének, hogy lehet6vé tette a megje-
lenés el6tt allo kézirat tanulmanyozasat.

16 Ter 3, 1: ,, A kigyo ravaszabb volt a f6ld minden allatanal, amit az Uristen teremtett.”
A Biblidt a Szent Istvan Tarsulat forditasaban idézem (https://szentiras.hu).

17 V6. VIGH (2019: 184).

18 Szimbolikajat alapvet6en meghatarozé egyik jellemzdje a f61don cstisz6-maszdé moz-
gasa: vO. VIGH (2019: 159).




116 Suli Tinde

a blintdl, mert megharap, hogyha kozelébe keriilsz” (Sir 21, 2). Kivétel-
nek szamitanak ugyanakkor a Maté evangéliumaban leirtak, ahol a ki-
gy6 pozitiv jelentés hordozéjaként, in bonam partem szerepel: ,Ime, én
elkiildelek titeket, mint juhokat a farkasok kozé: legyetek tehat okosak,
mint a kigyok, és szelidek, mint a galambok” (Mt 10, 16).

A Physiologus egyik latin verzidjanak kigyora vonatkozo fejezete a
fent emlitett bibliai idézettel kezdddik. Szerzdje szerint a kigyd négy saja-
tossaganak egyike az, hogy amikor mezitelen embert 1at, akkor megriad,
ha viszont feldltozve latja, raveti magat. Ennek spiritudlis jelentése ugy
ragadhaté meg, hogy amikor az elsé ember, Adam apank mezitelen volt a
Paradicsomban, a Gonosz nem tudta 6t hatalmaba keriteni, amikor azon-
ban észrevette, majd elfedte mezitelenségét s a blin altal halandova valt, a
kigyo ravetette magat:' a keresztény értelmezés szerint tehat a paradi-
csomi mezitelenségben 1év4 emberrel szemben a Gonosz tehetetlen.?

A cstiszomadszo6 allat dlnoksagat példazza a keblén kigyot melengeto
emberrdl szold aiszoposzi tanmese,?! amely arrdl tanuaskodik, hogy a
gonoszok még akkor sem valtoznak meg, ha jotéteményben részestilnek:
egy foldmives télen hidegtél megdermedt kigyot talalt, amelyet meg-
sajnalt és a keblére helyezett, a kigy6 azonban, miutan felmelegedett és
visszatért igazi természete, agyonmarta jotevgjét.2> A Pokol 23. énekének
4-6. sorai, amelyek az 6rdogok egymas kozott folytatott, el6z6 énekbeli
kiizdelmére utalnak vissza, arrdl tantskodnak, hogy a kozépkorban
népszerli aiszoposzi corpust Dante is ismerte. A latin forditasok koziil a
kolté vélhetden a Palermo egykori plispoke, Gualterus Anglicus nevé-
hez kapcsolhat6 Liber Aesopit olvasta.?® Az aiszéposzi hagyomany isme-
rete Dante részérdl a békarol és az egérrdl szolo tanmese felelevenitése
esetében is nyilvanvald, amelyre a koltd az ordogok kozott lezajlott
Osszetlizésre utalva hivatkozik: ,K6zben az iménti csetepatérdl / eszem-
be jutott Aesopus meséje, / a béka s az egér torténete” (Inf 23, 4-6).

19Vo. Fisiologus Latinus (2018: 142).

20V6. VIGH (2019: 185).

21 V6. VIGH (2019: 184). A mivet jol ismerték a kdzépkorban.
2 V6. Esopus fabulai Pesti Gabriel forditasaban (7. tanmese):
https://mek.oszk.hu/00600/00660/00660.pdf

8 V6. MARCOZZI (2013: 134).
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A dantei dbrazolas ikonografiai el6zményei a kozépkori bestidriu-
mok miniaturdi, amelyek funkcidja az, hogy a kézirat nélkiilozhetetlen
részét képezve, teljessé tegyék, kiegészitsék a szoveget. Ezek kozott a
kigyd ember, illetve ndi fejjel vald dbrdzolasara is talalunk példat: a tu-
dés fajara tekeredd, gyakran Eva arcvonasait viselé ndarct kigyé Eva
kisértdi szerepét fejezi ki. A Rochesteri Bestidrium eredendd bint abrazo-
16 miniataraja a téma rendkiviil szuggesztiv megjelenitése:
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2. dbra: A biinbeesés kigydjinak n6i fejjel vald dbrizolisa
Royal MS (1250-1259) 15 D I1 £.2, British Library

A skorpi6 alkotoelem csaldrdsagra vonatkozd? allegorikus jelentését testi
adottsagai alapozhattdk meg. E féreg hatulrdl, dlnok médon tdmad, hata
folé gorbiilé méregtovisével csipi meg aldozatat: ,,olyan tehat, mint a csald,
hizelg6 ember, aki szdjaval mast mond, mint ahogy késébb cselekszik”.>

A skorpidcsipés veszélyeirdl Dante Plinius Természetrajzabol szerez-
hetett tudomast: utébbi szerz6 ugy fogalmaz, hogy a skorpiok kigyoéhoz
hasonlé mérgiikbdl adododan olyanok, mint az arto pestis, azzal a kiilonb-
séggel, hogy az aldozat testébe fecskendezett méreg okozta szenvedés
sulyosabb a kigydmaraséndl, ez ugyanis harom napig tarté agdénia utan

24 Egyéb jelentései: kegyetlen haldl, kinzds, Satan, 6rdog, eretnekség, bosszt, parazna-
sag, ugyanakkor a kozépkorban a dialektika attribiutumaként is értelmezték. Ld. bo-
vebben: VIGH (2019: 306-309).

2 V6. VIGH (2019: 307).
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kegyetlen haldlt okoz. Tovabba az allat farka mindig kész a tamadasra
(vo. Plin. HN 11, 86-90).

Dante masik alapvetd forrasa, Sevillai Szent Izidor Etimologiae cimt
enciklopédiajanak férgekrol szolo fejezete. Izidor azt allitja a skorpidrol,
hogy animal armatum aculeo (fullankkal felfegyverzett allat), aki el6bb
lesujt a farkaval, majd mérget fecskendez dldozataba.?® Dante, vélhetGen
az egyhazi iré hatasara, ugyancsak a felfegyverez (olaszul armare) ige
segitségével szemlélteti Geryon skorpiofarkanak csipésre vald képessé-
gét (Inf 17, 26-27).7

A 13. szdzadi tudds ferences rendi szerzetes, Bartholomaeus Angli-
cus enciklopédiajaban, a De proprietatibus rerumban igen erételjes az el-
lentét kifejezése a szelidség és a josag szinlelése, valamint a farok mér-
ges mivolta kozott. A szerzo el6bb a Sevillai Izidor altal leirtakat idézi a
skorpio jellemvondsairdl: a szimbolikus interpretacio szerint a skorpi6 a
rosszindulat és csalas kifejezdje.?

»A skorpio soklabu, fekete féreg, [...] valamennyi rovatkolt és izes
testi allat koziil egyediil neki van hosszu €s a végén gobos farka, [...]
némelyik skorpionak két fulldnkja is van, ezekkel ivformdn dofve {it
sebet, mivel csak ugy tud dofni, ha a farkat ijképpen a hata folé gorbiti
vissza”? — irja Albertus Magnus De animalibusaban.’® A Dante altal Kolni
Albertnek nevezett egyhaztanitd (Pd 10, 98) altal leirtakra a Szinjdtékban
a Geryon skorpiofarkaval kapcsolatban megfogalmazottak elézménye-
ként tekinthetiink, hiszen annak ,folfele gorbiilt a villas hegye, / mely,
mint a skorpidé, mérgezd” (Inf 17, 26-27).

A dantei Geryon mind az emberarcban (Inf 17, 10), mind pedig a
hamissagaban (Inf 17, 7) koveti Tundalus vizidjanak hibrid Luciferét, aki
,1abatdl a fejéig emberformdjy, [...] nem kevesebb, mint ezer keze volt,

26 V6. ISIDORUS (2018: 454).

27 Az armava ige rimhelyzetbe keriilt, amelynek kdszonhetden a kolté6 még inkabb ki-
emeli annak fontos szerepét, a vele rimhelyzetben allo si stava (Inf 17, 23) és guizzava
(Inf 17, 25) igék pedig kemény hangzast rimvilagot teremtenek e sorokban. A rimhar-
mas forditdsa magyarul: volt (iilt) — siklott — felfegyverezte.

28 V6. LEDDA (2013: 95).

2 MAGYAR Laszlé Andras forditasa.

% V6. MAGNUS (1996: 170).
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igy aztan ezerféleképpen tud cselt vetni, [...] a farka tele a leghegyesebb
fullankokkal, hogy azokkal kinozza a lelkeket.”3!

A Jelenések kinyvében a saskdk a skorpio maroképességével rendel-
keznek. A Biblidbdl vett idézet nem csupan a skorpio elemnek,? hanem
Geryon emberi arcdnak is forrasa:

A fiistbdl saskdk lepték el a foldet, és akkora erejiik volt, amilyen a
fold skorpidinak van.” [...] Parancsuk volt, hogy ne oljék meg Oket,
csak kinozzdk 6t hénapig. Olyan fdjdalmat okoztak, mint amikor a
skorpié megmarja az embert. [...] A saskdk kiilsejiikre a harcba induld
lovakhoz hasonlitottak. Mintha aranykorona lett volna a fejiikon, az
arcuk pedig emberi arcra hasonlitott. [...] Farkuk és fullinkjuk, mint a
skorpicé. (Jel 9, 3,9, 5;9,7; 9, 10)

A mantikér vagy mantichora nevii keveréklényt, akit a kozépkorban a
szornyek kozé soroltak, mar Plinius is emliti Természetrajzaban. A rendki-
viil gyors, szinte emberarct, zold szem lénynek, aki kiilonosen kedveli
az emberhtst, vérszin(i, oroszlanformaja teste van, harom sorban fési-
szerlien nOnek a fogai, a farka pedig, amelynek vége kihegyesedik, szur,
mint a skorpidé (vo. Plin. HN 8, 75). Tobb bestidrium, koztiik az Oxfordi
Bestidrium, illetve Hugo de Folieto De bestiise, annyit tesz a Pliniusnal leir-
takhoz, hogy a kevert lény erds ldbaival olyan nagy ugrasokra képes,
hogy sem Kkiterjedt teriiletek, sem széles akadalyok nem alljak utjat.*® A
dantei gondolatmenetet vélhetéen meghatdrozta a mantikor koézépkori
bestiariumokban leirt, utobb emlitett tulajdonsaga, hiszen Geryonjat, al-
legorikus értelemben pedig azt a blint, amelynek jelentéstartalmat e lény
hordozza, szintén semmi sem allitja meg.

Brunetto Latini francia nyelvili enciklopédidja, a Trésor** egy rovid fe-
jezetet szentelt e lénynek, akinek — Plinius mtivével 0sszhangban — vér-

31 V6. DRASKOCZY (2021) XIV. A sotétség fejedelme c. fejezet (kéziratban). Bar e hollofeke-
te szorny ,,a labatdl a fejéig emberformajt, illetve nem kevesebb, mint ezer keze volt,
igy aztan ezerféleképpen tud cselt vetni.” DRASKOCZY Eszter forditasa.

32 A skorpi6 a Biblidban a kinzas, a halal kifejezdje.

3 V6. VIGH (2019: 221).

3 A miir6l Dante a kovetkezéképpen tesz emlitést a Pokol 15. énekében (Inf 15, 118-
119.): Sieti raccomandato il mio Tesoro, / nel qual io vivo ancora — vedd gondjaidba Kincsemet,
a kinyvet, amelyben élek még...” A miivel kapcsolatban 1d. OTOTT (2021: 9-36).
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szin{, ember feje, oroszlan teste €s skorpid farka van, a szeme sarga. A
szerzd kiemeli az Indidban €16 keveréklény gyorsasagat, illetve azt, hogy
leginkdbb az emberhust kedveli.® Ezek a szovegek ugyancsak forrasként
azonosithatéak Geryon ember komponensét illetéen, mint ahogyan
egyes bestidriumok illusztracidiban is nyomon kovethetd. Utobbiak
egyike, a 13. szdzad elsé felében késziilt Rochesteri Bestidrium miniatiraja:

3. abra: Mantikér
Rochesteri Bestidrium (1230-1240 koril) F 024v

E lény ,két karmos mancsa, vallig csupa sz0r” (Inf 17, 13). Szinte minden
kommentar amellett foglal allast, hogy a sz6ros karok az oroszlanéhoz
hasonlé végtagra utalnak, amely az erd, a vadsag, a masok javanak el-
birtoklasi szandékat sugallja. Szornylényének abrazolasakor a kolté fizi-
ogndmiai benyomasokra is tdmaszkodhatott.’** A mancsok sz0rdssége az
értelemmel torténo cselekvéssel ellentétben az allatias, 0sztonokkel valo
cselekedetre utal. A szerzd példaként a Latin Anonymust idézi, akinek
megfigyelése szerint a ,,strlin novo szérszalak a buta, durva embereken
lathatoak.” A firenzei anonim kommentar szerzdje a szO0ros kart a rej-
tett szandéku ember jellemzdjeként értelmezi.

Geryon testének tovabbi leirdsa nyomatékositja, hogy a szornylény a
csalas szimbolikus figuraja:

3% A mantichéra kozép- és tjkori megjelenitésérol vo. LATINI (2018: V, 195). A kozépkori
bestidriumok és enciklopédidk rendre emlitést tesznek a mantichdordrdl: az ember-allat
keveréklényt kiilonosebb eltérések nélkiil abrazoljak, Plinius szovege szinte mind-
egyikben visszakoszon. V6. VIGH (2018: 128).

3% V6. VIGH (2006: 159).

%7 Ld. bévebben: VIGH (2016: 159-160).
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a hatan, hasan s a két oldalan

cikornyasan fonodé rajzolat:

nem szGtt még soha ennél diszesebb,

tarkabb kelmét se tOrok, se tatar;

ilyen vasznat Arakhné sem csindlt. (Inf 17, 14-18)

A szines, korkoros és cirkalmas, csomdkba, egymasba fon6do vonalak-
ba, hurkokba rendezett mintdzat azon ékes szdviragok, eszkozok, mind-
azon fondorlat kifejezdje, amellyel a csalé behdldzza aldozatait. Hogy
még szemléletesebbé tegye fantazia sziilte lényének alakjat, a koltd a
muivészetekhez és egy mitoszhoz kapcsolt hasonlattal él: a szorny hatat,
hasat és oldalait diszitd rajzolatnal szebbet a mesterségiikrdl hires tata-
rok, torokok sem sz6hetnének,*® s Arakhné sem készithetne annal disze-
sebbet, akinek alakjat Dante Ovidius Atvdltozisok cim(i m{ivébdl (Ov.
Met. 6, 5-145) ismerte.® A tartaresco melléknév, amely mar a régi olasz
nyelvben is a torokos-tataros diszitGelemeket jelentette, a mai napig a
rendkiviil diszes mintdzatot jeloli. Allegorikus értelemben Geryon oly
valtozatosan szovi csalfa beszédét, miként a szovés hires mesterei készi-
tik kiilonleges mintazatu, tarka kelméiket. A csomdkba, hurkokba ren-
dez6dés arra utal, hogy e ,kotelékek” becsapjak, megkotik az ember
akaratat, cselekviképességét, a szOrre festett, valdsagtol tavol allo ele-
mek a bizonytalansag érzését hangsulyozzak. E szép foltos bunda emlé-
kezetiinkbe idézi az elsé ének gyors, konny(i 1épti parducat, a nagy-
macska pedig, egyebek mellett, az dlnoksagnak is jeloldje.

Geryon meghatarozo jellemvonadsa a skorpiéfarok, amelyhez a kez-
dé tercindban a romboldas képei kapcsolodnak, az ének 25-27. sordban a
halalt idézi fel:

A farka tekergett a semmiben,
folfele gorbiilt a villas hegye,
mely, mint a skorpioé, mérgezd. (Inf 17, 26-27)

3 A kolt6 valds tényre hivatkozik a szornylény hatét, hasat és két oldalat diszit6 képze-
letbeli és valdszerttlen elemek leirasakor. V6. GIACALONE (1968).

¥ A kolt6 egyértelmiivé teszi az ovidiusi forrast a Purgatorium 12. énekének 43-45.
soraiban.
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A keveréklény kiillemének harmadik jellemzdje, a farok, illetve a mogot-
tes jelentés fontossagat mi sem bizonyitja jobban, mint az, hogy a coda
(farok) sz 6tszor fordul el6 az énekben.

A kolt6 fieraként (Inf 17, 1; 23; 114), bestiaként (Inf 17, 1, 30), valamint
fiero animaleként (Inf 17, 1, 80) emliti Geryont, utalva ezzel a harom vad-
allatra (Inf 1, 31; 45; 49), amelyek még utja kezdetén akadalyoztdk 6t a
tovabbhaladdsaban. A harmassag olyan szempontbdl is megjelenik az
énekben, hogy Dante harom allathoz hasonlitja Geryon testtartasat,
mozgasat, illetve egyes mozdulatait. Ugy {il, mint ahogyan az a hédnak
szokdsa a partszegélyen, mancsaval ugy szeli a leveg6t, miként az an-
golna mozog a vizben tszads kozben, végiil oly faradtan siillyed al3,
mint a hosszu repiilés utan a sélyom.

A Dante-kritika mar a legkorabbi kommentaroktol kezd6dden a hod
haldszatban vald leleményességéhez kapcsoldddan értelmezi az ének 22.
sorat.® Dante uigy fogalmaz, hogy ,a hod a vizhez vadaszni kitl” (Inf 17,
22-23). A szovegmagyarazatok szerint a hod ugy haldszik, hogy mellsd
mancsaival a partszegélyen fekszik, mikozben hal alakt, vizben 1évé
farkaval magahoz csalogatja a halakat: az allat az olajhoz hasonlé csep-
peket hagy a vizben, amelynek az illata odavonzza a halakat, azaz be-
csapja, majd foglyul ejti azokat: a Szinjdtékban a hdd, ravaszsaganak ko-
szonhetden, a csalas kifejezdjévé valik.*!

3. Az Isteni Kegyelem dantei eszkoze

A Pokol hetedik kore egy mély kathoz hasonld, amelyben nem lehetsé-
ges gyalog tovabbhaladni. Annak érdekében, hogy Geryon a Pokolra

40 Jacopo ALIGHIERI (1322), az Ottimo Commento (1338), illetve Jacopo DELLA LANA (1338)
kommentarjai eszerint értelmezték Dante fent emlitett sorat. Pietro ALIGHIERI (1340-
1342) a kovetkezdképpen tesz errdl emlitést kommentarjdban: [...] dicitur de bivero
animali, quod cum cauda piscatur mittendo ipsam in aquam et ipsam agitando, ex cujus
pinguedine resultant guttae ad modum olei, et dum pisces ad eas veniunt, tunc se revolvendo eos
capit. A kés6bb sziiletett kommentarok forrasként hasznaltak a 14. szazadban irt interp-
retaciokat: vo. https://dante.dartmouth.edu (Utolsé megtekintés: 2020. marcius 8).

4 A kozépkori természetrajzi irasokban nem taldlhat6 arra vonatkozo utalds, hogy a
csalas blinét a hodhoz mint jel6l6hoz kapcesoltak volna, allapitja meg Giuseppe LEDDA
a Geryonrol sz6l6 tanulmanyaban (v6. LEDDA [2013: 100]), s mivel Dantét megel6z&en
erre nem talalunk példat, arra ugy tekinthetiink, mint dantei inventidra.
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valo aldszallas eszkoze lehessen a talvilagi utazas soran, a koltd felru-
hazza 6t a repiilés képességével, repiilése pedig, amely az ahhoz kap-
csolddd szoképekben gazdag, az ének alapvetd epizodjava valik. Tho-
mas Cantimpratensis a manticér gyorsasagat a madarak réptéhez hason-
litja,2 Dante pedig, hogy koltdi célja megvalosulhasson, Geryonjat egy
olyan képességgel is felruhazza, amely a manticor sajatja.

Az alnoksag jelképes figuraja gy rugja el magat, mint ahogyan a
csonak kifarol a helyérdl (Inf 17, 100), majd farkat gy mozgatva, mint
egy angolna, tesz fordulatot (Inf 17, 104), mancsaval szelve a levegét
nagy koroket tesz, és lassan ereszkedik alabb, mint egy solyom (Inf 17,
127-133). A magasban lebegd, hosszas repiiléstdl faradt sdlyom, solyma-
sza banatdra, lassan siillyedni kezd. A madar vadaszat elleni lazadasa
abban nyilvanul meg, hogy a solymasztol tavol ereszkedik le.# A sz6-
képben ugyanaz a mozdulatsor ismétlédik: a sélyom lelkidllapota rave-
tiil Geryonéra,* amig azonban a ragadozé a solymasz akarata ellenére,
ellenzésének kifejezéseként szall le, Geryon Vergilius parancsat teljesit-
ve (Inf 17, 97), &m Isten rendelése szerint ,halad, nyugodtan, tiszva las-
san, / korokben siillyed” (Inf 17, 115-116). Az Alsé-Pokolba leérve azon-
ban lerdzza hatarol utasait, s miutan stulyos terhétdl megszabadul (Dan-
te teste és Vergilius lelke), {jbdl kil6tt nyilvesszéként repiil tova, kifejez-
ve ezzel méltatlankodasat.

Dante ember és allat elemekbdl alkotott 1ényének némasdga, a beszéd
képességének mint csakis az embert megilletd adomanynak az elveszté-
se az embervolt elvesztését jelenti.*® A dantei dbrdzoldsmod azonban
folottébb beszédes, Geryon latvanyos alakja, diszes és szines mintdzata
nyilvanvaldva teszi figurdjanak szimbolikajat, sajatosabb pszicholdgiai
hatast keltve olvasojdban, mintha a szornylény megszolalna.

2 V. VIGH (2019: 221).

V6. BOosco (1984).

4 V6. KELEMEN (2019: 255).

4% A mantikor hangja, amely Pliniusnal a pasztorsip és a kiirt keveredésébdl eredd
hangzasti, a késébbiekben, a hozza kapcsolt erkolcs magyardzatnak megfelelen, ,,szép
és harmonikus hangga” valtozik: ilyen a démon, a megtévesztés hangja. V6. VIGH
(2019: 221). A dantei Geryon némasaga ellenére valik a csalas, a hamissag vétkének
szimbolikus figurdjava, a kolté6 nem vette at a bestiariumok emberevd szornyének e
jellemzojét, tulajdonsagat. V6. KELEMEN (2019: 255).
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Az olvasoban felmeriil a kérdés, miért éppen a mi bizonyos helyén
szerepel egy adott szorny, valamilyen mdédon kapcsolddik-e az elkove-
tett binhoz vagy az azért jaro biintetéshez? Az énekben az alattomossag
két formajat mutatja be a kolts, amelyek a canto tematikai kettsségeét
alkotjak: a csaldkat és a kamatszedOket tudatosan vallalt cselekedeteik
hozzak egymas kozelébe, amig azonban a csalok elrejtik szandékukat,
addig az uzsorasok nyiltan hasznaljak ki masok raszorultsagat.

Dante Geryont nem teszi az isteni igazsagszolgaltatas eszkozéveé. Az
uzsorasok biintetésekor teoldgiai alapokon, bibliai széveghagyomanyon
nyugvo, a sajat koraban népszerti ikonografiai elemet alkalmaz, a nya-
kaban pénzeszsakjaval dbrazolt emberét,* amely a nyugati allegorikus
kozépkori miivészetben olyan kompoziciokban szerepelt, mint az Utol-
so itélet dbrazolasa, a Pokol reprezentacidi, az erények és blinok kozotti
harcot bemutatd illusztraciok, vagy Judas arulasanak vizualis megjeleni-
tése.”” A kolté azonban Krisztus druldjanak nem ezt a biintetést valasz-
totta, amelyhez vizudlis forrasként szolgalhatott volna baratja, Giotto,
vagy pedig Coppo di Marcovaldo Utolsé itélet cimGi kompozicidja, ha-
nem egyenesen Lucifer szdjaba, a Pokol torkdba helyezi Judast, hiszen a
dantei Lucifer a Pokol torka ikonografiai képtipus szinjatékbeli példaja.

A nyakukban csalddi cimereiket dbrazold pénzeszsdkokat*® viseld
karhozottak izz6 homoksivatagban, tlizesében* blinhddnek. E karho-

% A nyakaban pénzeszsakjaval abrazolt ember megjelenitése mar a 9. szazad elsé felé-
tél altalaban a biin, illetve a f6blindk koziil a fosvénység jelentéstartalmat hordozta,
majd a motivumhoz kapcsolodd tartalmi elemek bdviiltek, a képtipus pedig a mar
emlitett fosvénység mellett elsésorban az uzsordsok, a pénzhamisitdk, a szimdnia
blinében vétkesek, illetve az aruld Judas jelolgjévé valt, Danténal pedig egyértelmiien
az uzsora, a pénzhez valoé ragaszkodas szimboluma. A nyakba helyezett pénzzel teli
erszény nehéz terhet jelent viselSje szdmara, aki azonban att6l nem tud megszabadul-
ni, a pénzeszsdk pedig, testét elnehezitve, a Pokolba taszitja 6t.

¥ V6. MILANI (2017).

48 Szokatlan egy foldi targy abrazolasa a talvilagon — fejti ki Attilio MOMIGLIANO —, ame-
lyet szemmel tartanak a karhozottak, akik szamara az kiilonosen értékes, ugyanakkor
ellentmondast is hordoz, hiszen masok munkdjanak gytimolcse, amely noveli az uzsora-
sok vagyonat: vo. https://dante.dartmouth.edu (Utolsé megtekintés: 2020. marcius 29).

4 Gondoljunk az Utolso itélet-abrazolasok tlizfolyamaira — a keresztény Pokol-
ikonografia meghatarozé elemére —, amelybe a karhozottakat vetik, s amely a tiizes
toba, a Pokolba torkollik (Jel 20, 15), a tiiz tava pedig a masodik halal (Jel 20, 14). A t{iz
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zott lelkek a forrd f6ldtol és a t(1zt6l is szenvednek, testiiket a t(iz altal
okozott régi és Uj sebek boritjdk, ahogyan a kolté fogalmaz: itt litni az
Igazsag szigordt (Inf 14, 5-6).

5. Osszegzés

Dante a tulvilagi latomasirodalomba illeszked6 fdmiivében a jelképezni
kivant blinhoz igazodva, rendkiviil tudatosan alkotta meg a hamissag, a
csalas tokéletes alakjat. A gorog mitologia szornyét, Geryont valasztja e
vétek allegorikus figurdjaként, akinek mitoszat Vergilius és Ovidius
miiveinek koszonhetden ismerte.

A kozépkori ember tudatdban egy keveréklény ellentétes Isten ter-
mészetes rendjével, a teremtett vilag harmdnidjaval. E torténelmi korban
a kevert lényhez kapcsolt tipologiat illetéen a koltdé az ember és allat
komponensekbdl allo hibridet valasztotta a csalds szimbolikus megjele-
nitéséhez, nem pedig olyan teremtményt alkotott, amelynek komponen-
seit kiilonb6zd fajokhoz tartozo allatok alkotjak, vagy amelyek esetében
a valdsagban is létez6 allatokhoz kapcsolddnak torz részek. Ennek hat-
terében Dante allaspontja all, miszerint azok, akik a hamissag btinében
vétkeztek, tudatosan éltek vissza az értelem adomanyaval, amely egye-
diil az emberre jellemzd képesség. A koltd az emberi alkotdelemet egye-
sitette a kigyd és a skorpio komponensekkel, amelyek mar énmagukban
is a megjelenitendd blinnel azonos erkolcsi tartalmat hordoznak

A Kklasszikus elézmények és a Biblia mellett a dantei forrasok egyik
korét alkotd kozépkori bestidriumok, enciklopédidk meghataroztdk az
egyes allatok spiritudlis jelentését, allegorikus értelmezését, s moralizald
céltételezésiiknek megfeleléen erkolcsi é€s teoldgiai tanitast tarsitottak
azokhoz. Az allatoskonyvek jellemzdje, hogy azok nem pontos leirdsra
torekedtek, hanem az allatok azon tulajdonsagait, szokasait, illetve vi-
selkedésiikb6l azokat a mozzanatokat emelik ki, amelyek leginkdbb
megfelelnek a szimbolikus kovetelményeknek, Dante pedig a koltéi
koncepcidjaba ill6 elemeket emeli at a rendelkezésére allo forrasok ko-
ziil. A dantei példa arrdl tantskodik, hogy az dkori kultarakbol atemelt
keveréklények kozépkori gondolkoddsmodba torténd integralddasa val-

altali elemésztédés a megsemmisiilés még erdteljesebb kifejezése, amelyben a halal
rettenetét a t(iz elemészts volta tovabb fokozza. V6. UVARI (2015: 142).
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tozasokat eredményez mind a megjelenitést, mind pedig a mogottes tar-
talmat, funkcioét illetGen.

A 17. énekben az alnoksag, a csalds tematikdjanak Geryon 4ltali, a
kamatszeddk biintetésének szentelt énekbe torténd emelésével az alatto-
mossag két varidnsat mutatja be a koltd, Geryon kiilsé jegyeinek leirasa és
repiilése pedig az egykori uzsorasoknak szentelt epizodnak ad keretet.

A dantei kreativitas, az inventio nemcsak szornye megalkotasaban, fi-
gurdjanak felépitésében, amelyben egyértelmi az allati elemek dominan-
cidja, hanem kiilonleges mozgasaban, némasagaban jut kifejezésre, tovab-
ba az 6t alkotdé komponensek abrazoldsanak sorrendjében is megmutatko-
zik. A dantei fantdzia sziilotte negativ jelentése ellenére, Isten akaratanak
megfelel6en, a Gondviselés egyik eszkozévé valik a poema sacroban.

Geryon Osszetett alakja Osszetett interpretacios elemmé is valt: Gia-
calone allaspontja szerint Dante az antik mitoszt a figuralis értelmezés
irdnyaba alakitja at, amikor Geryont az Antikrisztus el6képévé teszi,
egyrészt harmas természete szempontjabol, masrészt a csalds szimboli-
kus alakjaként. A Szinjiték tiziognomiai szemponti megkozelitése, ér-
telmezése, a test és a jellem egyiittes olvasata jelentds mértékben gazda-
githatja Dante sok mas szempontbdl elemzett m{ivét.>
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»That image vile of fraud.” Dante Geryon's interpretation

Dante’s Inferno, depicted as a gaping abyss, swallowing the souls of the dead as if it
were the enormous mouth of a creature, is populated by various kinds of monsters.
This study puts focus on Geryon’s symbolism and role in the play, and aims to pre-
sent the Dantean inventios as well as the antique and medieval sources that formed
Dante’s way of thinking.

The poet created the perfect figure of insincerity and fraud with great deliberation,
out of components originating in part from pagan traditions and from descriptions
found in bestiaries and encyclopedias of his time, as well as from Bible commentaries.
Geryon, the meticulously detailed demonic creature is characterized by a variety of
attributes: his face is that of an honest man but apart from his trust-inspiring visage,
his body is made up of animal parts, suggesting that he may be associated with false-
hood.

Keywords: Dante Alighieri, Divine Comedy, monster, animal symbolism



